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WILLKOMMEN BEI
VOGEL ANTRIEBSTECHNIK

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir unsere spielarmen Planeten-
getriebe interessieren. Innovative und zuverlassige Technologie
im Getriebebau, daflir kennt und schatzt man VOGEL Antriebs-
technik seit mehr als 60 Jahren in zahlreichen Branchen und fir
unterschiedlichste Einsatzgebiete. Wir entwickeln hochwertige
Produkte, die durch Prazision, Langlebigkeit und hohe Leistungs-
dichte Gberzeugen. Wir nutzen den permanenten Dialog mit
unseren Kunden und den stetigen Austausch mit Forschung

und Wissenschaft.

Unser zentrales Anliegen ist es, Sie — unsere Kunden und
Partner - mit den jeweils wirtschaftlichsten und effizientesten
Produktlosungen zu versorgen - zur Sicherung Ihrer Zukunfts-
fahigkeit, fir die Markte von morgen.

Uberzeugen Sie sich von unseren Produkten und Leistungen.
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Kontinuitat und Wandel sind einander bedingende Eckpfeiler
unserer Firmenphilosophie. Seit 60 Jahren engagieren wir
uns mit hochster Konsequenz im Qualitdtsbewusstsein fir
Markt und Produkt. Als mittelstandisches, inhabergefiihrtes
Familienunternehmen ist uns diese Kontinuitat wichtig, dafir
steht in personlicher Verantwortung die Geschaftsfihrung

in 3. Generation.

Auf der anderen Seite gestalten wir mit unseren Entwick-
lungen aktiv die Zukunft im Getriebebau mit und sichern
so die Marktfahigkeit unserer Kunden. Weil das einzig

Stete der Wandel ist.

PARTNERSCHAFT
FUR TECHNOLOGIE

Effizienz und Sicherheit vom ersten Projektgesprach bis

zum fertigen Produkt und dariiber hinaus - das ist das Ziel
unserer Offensive in Sachen Qualitdts- und Service-Manage-
ment. Wir beraten zunachst griindlich, umfassend und indivi-
duell nach den Erfordernissen Ihrer Anwendung.

Ist die ideale Losung gefunden, produzieren wir flexibel

und termingerecht, exakt abgestimmt auf |hre Bedurfnisse.

Unsere Kunden erwarten zurecht reibungslose Fertigungs-
prozesse, daher dirfen Sie beim Einsatz von VOGEL-
Getrieben mit einem nahezu wartungsfreien Produkt tiber
den gesamten Produktlebenszyklus rechnen.

Sollten Sie dennoch einmal unsere Unterstiitzung benétigen,
steht Ihnen ein weltweiter Service zur Verfligung, der Sie
innerhalb kiirzester Zeit mit einem Ersatzgetriebe oder einer
Vor-Ort-Reparatur versorgen wird. Damit lhre Fertigung lauft!




KOMPETENZ IM MARKT

VOGEL Antriebstechnik ist tiberall da, wo Maschinen gebaut
werden - in allen Branchen, an allen Standorten. Wo immer

Sie fertigen, stehen wir Ihnen zur Seite.

International werden unsere Kunden von unserem Vertriebs-
und Service-Partner Lenze betreut. Das bedeutet Prasenz
auf den wichtigen Markten und weltweit die Moglichkeit zum
Zugriff auf unser Kompetenz- und Produktspektrum.




BRANCHENLOSUNGEN

Mit VOGEL bleiben Sie flexibel. Schon unsere Getriebe-Reihen
im Baukastensystem bieten Ihnen vielfaltigste Kombina-
tionsmoglichkeiten. Auf Basis dieser Produktstandards bieten
wir lhnen zusatzlich gewiinschte Modifizierungen, die Sie fir

Ihr Einsatzgebiet bendtigen. Natirlich kostenoptimiert und

gemaf Ihren Vorgaben. Bei auflergewdhnlichen
Anforderungen bieten wir komplett individuelle Losungen.
Hier prifen wir zusammen mit lhnen die Einsatzbedingungen,
beraten Sie zuverlassig und konstruieren fir Sie ein Spezial-

getriebe - inklusive Zahnradfertigung.



ERFOLGREICH IM EINSAT!Z

Unsere Getriebe verfiigen lber ein weites, stetig wachsendes
Einsatzspektrum.

® Automatisierungs- und Antriebstechnik

® Robotik und Handling

m Verpackungsmaschinen

m  Kunststoff- und Folienverarbeitungsmaschinen

B Druckmaschinen

m Papierverarbeitung

m  Werkzeugmaschinen

B |ebensmittel- und Pharma-Industrie

und viele weitere




PRODUKTSPEKTRUM

Die Welt der VOGEL Antriebstechnik bewegt sich mit Nenn-
drehmomenten von 10 Nm bis 25000 Nm. Vom klassischen

Losungen. Dabei standig im Fokus: Die dynamische Weiter-
entwicklung aller bestehenden Serien mit dem Ziel, techno-
Maschinengetriebe (iber kompakte Technik fur koaxiale und logisch und damit wirtschaftlich optimale Antriebe fir unsere
rechtwinklige Anwendungen bis hin zu unseren hochprazisen Kunden zu realisieren.

Servo-Produkten reicht unser Angebot an standardisierten

Spielarme
Planetengetriebe

Ubersetzung:

3-100
Abtriebsdrehmoment:
15 -1000 Nm

B Universell einsetzbar
durch besonders
kompakte Bauweise,
symmetrische
Konstruktion und einen
anpassungsfahigen
Motoranschluss

B Weniger Gerausch-
entwicklung

B Fir hohe Beschleu-
nigungsmomente

Servo-Kegelrad-
getriebe

Ubersetzung:

3-10
Abtriebsdrehmoment:
40 - 150 Nm

B Fir hochste Anforderungen

in der Dynamik
B Flexibel im Einsatz
B Robust und langlebig
B Beliebige Einbaulage

dank eines flexiblen
Schmierstoffsystems

O
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Kegelstirnrad-
getriebe

Ubersetzung:

6 - 48
Abtriebsdrehmoment:
100 - 13000 Nm

B |n acht BaugrofBen -
universell verwendbar

B Einfaches Handling
B Hohe Laufruhe
B Hohe Leistungsdichte

B [n unterschiedlichen
Bauarten verfiigbar

VOGEL
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Kegelradgetriebe

Ubersetzung:

05-6
Abtriebsdrehmoment:
10 - 8500 Nm

B Universell einsetzbar

m Einbaufreundlich
und anpassungsfahig

B Maschinengerecht
konstruiert

W Effizient und zuverlassig

B |n unterschiedlichen
Bauarten verfligbar



Drehzahliiber-
lagerungsgetriebe

Ubersetzung:

1-3
Abtriebsdrehmoment:
50 - 2500 Nm

B Unschlagbarin der
Druckindustrie

B Hochste Zuverlassigkeit
und Prazision

B Fir maximale Flexibilitat

B Auch als Kombination mit
Kegelradstufe verfiighar

Planetengetriebe

Ubersetzung:

3,4 - 245
Abtriebsdrehmoment:
bis 26000 Nm

B Fir hohere Drehmoment-
anforderung bei
kompakter Bauform

Kompakte Antriebs-
technik fur koaxiale
Anwendungen, bei
denen besonders hohe
Leistungsdichten
gefragt sind

Laufruhe auch bei
hohen Drehzahlen

()UOGEL

ANTRIEBSTECHNIK

Alle Getriebe von VOGEL sind
untereinander kombinierbar.
So profitieren Sie von den
Vorziigen unterschiedlicher

Getriebereihen.

Kundenspezifische Losungen

B Sonderkegelradgetriebe

B Sonderlosung fir
mobile Antriebstechnik

B Sonderplanetengetriebe
fur schnell laufende Anwendungen

B Verzahnungstechnik

und viele weitere
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PN 1
QUALITAT

Unsere internen, hohen Qualitatsstandards gehen haufig weit
Uber die brancheniiblichen Vorgaben hinaus. Aufgrund dieser
umfangreichen und konsequenten Qualitatssicherung konnen
wir lhnen besonders zuverladssige, wartungsarme und
langlebige Getriebe anbieten - das bestatigen uns lang-
jahrige Kunden immer wieder im Gesprach.

Das hohe Fertigungs-Know-how in unserer Entwicklung

und Produktion garantiert gerausch- oder drehmoment-
optimierte Verzahnungstechnik auf hochstem Niveau. Auf
Wunsch stellen wir zu jedem Getriebe Priifprotokolle oder
Zertifikate, z.B. Uiber die Einflankenwalzabweichung oder

das Verdrehflankenspiel zur Verfiigung.

So sichern wir fiir Sie:

Hochste Prazision und Dynamik

Lange Lebensdauer

GrofBtmagliche Flexibilitat

Maximale Umweltvertraglichkeit

Minimaler Aufwand im Gesamtlebenszyklus
Unibertroffener Wirkungsgrad

Hervorragende Energieeffizienz

@

EERTIFIKAT




BERATUNG

Bei VOGEL profitieren Sie in jeder Phase der Zusammenarbeit
von unserem einzigartigen Branchenwissen, das wir liber
Jahrzehnte in enger Zusammenarbeit mit unseren Partnern
im In- und Ausland aufgebaut haben. Gemeinsam mit Ihnen
erarbeiten wir Konzepte zur wirtschaftlichen Auslegung lhrer
Anwendung. Hierzu untersuchen und erfassen wir vorab
ganzheitlich die wichtigsten Umfeld-Parameter wie Einsatz-
bedingungen, Belastungen, Betriebsdauer, Drehzahlen, Be-

wegungsablaufe usw. um die beste Produktlosung zu finden.

SERVICE

Mit unseren Service- und Vertriebspartnern sorgen wir, wenn
Sie uns brauchen, fir Teileversorgung, Instandsetzung oder
technische Unterstiitzung, national sowie international.

KOMMUNIKATION

Umfassende Produktinformationen, Service-Handbdicher,
Kataloge, Technische Dokumentationen, Kontaktdaten und
Qualitatsunterlagen finden Sie jederzeit aktuell und in vielen
Sprachen auf unserer Website. Dariiber hinaus stellen wir
Ihnen alle relevanten Informationen auch per CD-ROM bereit.
Fir den technischen Datenaustausch bieten wir Giber 100
verschiedene Schnittstellen und garantieren die Unterstiit-
zung aller weltweit gangigen CAD Softwareprogramme

- das verkiirzt die Entwicklungszeiten.

SCHULUNG

Auf Wunsch erhalten Sie individuelle Produkt- und Service-
Schulungen sowie allgemeine Schulungen in der Antriebs-
und Automatisierungstechnik. Gerne informieren wir Sie
auch Uber sinnvolle Wartungsstrategien zur Steigerung lhrer
Fertigungsperformance. Wenden Sie sich hierfiir einfach an

unser Service-Team.



LEISTUNGEN

PRAZISION

Hochste Prazision in jedem Detail - das zeichnet VOGEL

Getriebe aus. Von der optimierten Produktgeometrie tiber

die hochprazise geschliffene Verzahnung zur sorgfaltigen

Montage. Durch.verbes§erten Aufbau und minimierte WIRTSCHAFEFTLICHKEIT

Toleranzen erreichen wir bemerkenswert hohe Verdreh-

und Kippsteifigkeit bei minimaler Gerauschanregung und

unubertroffener Laufruhe. Hoher Wirkungsgrad fiir beste Wirtschaftlichkeit. Durch
die optimierte Dichtung auf dem kleinstmdglichen Wellen-
durchmesser erreichen wir effiziente Ergebnisse, ohne
Reibungs- und damit Energie-Verluste. Okonomisch

FLEXIBILITAT liberzeugt VOGEL auBlerdem durch den spielend einfachen
Motoranbau - Zeitersparnis, die |hre Fertigung

entscheidend weiter bringt.

Unsere spielarmen Planetengetriebe sind durch praktisches
Design und intelligente Konstruktion variabel in unterschied-
lichste Umgebungen einsetzbar. Durch eine grof3e Auswahl an
Motoradaptern sind vielfaltige Antriebskombinationen mog-
lich. Ein grofer Ubersetzungsbereich mit feinen Abstufungen
macht sie zu absoluten Allroundern fir alle Branchen.
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LANGLEBIGKEIT

Wir legen Wert auf besondere Giite bei allen Materialien,
Hilfsstoffen und Teilen, die bei uns zum Einsatz kommmen.
So garantieren wir einen wartungsfreien, zuverlassigen
Betrieb sowie hochste Lebensdauer auch bei grofter
Beanspruchung. Die optimierte Schmierung der Getriebe
ist sichergestellt.

KOMPAKTHEIT

Kompakte Bauweise, kurze Baulangen - VOGEL Antriebs-
technik bietet Leistung auf engstem Raum. Dafiir sorgt
besonders die Schragverzahnung, welche héhere Dreh-
momente bei gleichmaBiger und gerduscharmer
Drehbewegung erlaubt.

DYNAMIK

Durch verstarkte Lager halten unsere Getriebe hohen Kraften
stand - auch bei hohen Drehzahlen und im Extremfall bei
Uberlast. Dafiir sorgt eine vollnadelige Lagerung. Durch ein
geringes Getriebe-Gewicht in Kombination mit kompakter
Bauweise wird das Tragheitsmoment optimiert - ein weiterer
Beweis fiir die Dynamik unserer Getriebe.

SCHUTZ

Unsere Produkte sind nach IP 65 staubdicht sowie strahlwas-
sergeschiitzt. Weitere Schutzmechanismen bieten wir [hnen
optional gerne an.




PRODUKTEIGENSCHAFTEN
SPIELARME PLANETENGETRIEBE

Das Planetengetriebe setzt sich aus den koaxial angeord- (Abtriebswelle] Gibertragen. Durch das Abwélzen der Plane-

neten Bauteilen, Sonnenritzel, Planetentrager und Hohlrad, tenrader im Hohlrad erfolgt eine entsprechende Ubersetzung.
sowie den auf konstanten Achsabstand im Planetentrager Mehrstufige Getriebe erhalt man durch Hintereinander-
drehbar angeordneten Planetenradern zusammen. Der schaltung von Einzelstufen. Innerhalb der Getriebe-
Eintrieb erfolgt (iber das Sonnenritzel. Uber die Planeten- kombination sind die einzelnen Stufen den jeweiligen

rader wird die Drehbewegung auf den Planetentrager Drehmomenten angepasst.
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MPR (N) ab Seite 22
Getriebestufen 1 2
Ubersetzung i 3 4 5 7 0 12 16 20 25 28 35 40 50 70 100
MPR 050 Max. Beschleunigungs-
moment T Nm 32 44 44 44 35 32 44 44 44 L4 44 44 44 44 35
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)
Max. Antriebsdrehzahl ~ n o min-! 6000 6000
Max. Verdrehspiel* j arcmin  Standard < 4 / Reduziert < 2 Standard < 6 / Reduziert < 4
MPR 100 Max. Beschleunigungs-
moment Tt Nm 90 120 120 120 90 90 120 120 120 120 120 120 120 120 90
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)
Max. Antriebsdrehzahl ~ n o min-! 6000 6000
Max. Verdrehspiel* j arcmin  Standard < 4 / Reduziert < 2 Standard < 6 / Reduziert < 4
MPR 200 Max. Beschleunigungs-
moment Tt Nm 230 330 330 300 235 230 330 330 330 330 330 330 330 330 235
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)
Max. Antriebsdrehzahl — n, o min-! 4500 4500
Max. Verdrehspiel* j arcmin  Standard < 3/ Reduziert 1 Standard < 5/ Reduziert < 3
MPR 300 Max. Beschleunigungs-
moment [ Nm 400 660 660 600 480 400 660 660 660 660 660 660 660 600 480
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)
Max. Antriebsdrehzahl ~ n, min-! 4000 4000
Max. Verdrehspiel* j arcmin  Standard < 3 / Reduziert < 1 Standard < 5/ Reduziert < 3
MPR (N) Seite 25 und ab Seite 32
Getriebestufen 1 2
Ubersetzung i 3 4 5 7 10 12 16 20 28 35 50 70 100
Max. Beschleunigungs-
moment f— Nm 880 1100 1100 1100 880 1100 1100 1100 1100 1100 1100 1100 880
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)
Max. Antriebsdrehzahl ~ n, = min”'! 4000 4000
Max. Verdrehspiel* j arcmin Standard < 6 / Reduziert <3 Standard < 8 / Reduziert <5
MPR 05 Max. Beschleunigungs-
moment ol Nm 1500 1900 1900 1900 1500 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1500
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)
Max. Antriebsdrehzahl ~ n, min”' 3500 3500
Max. Verdrehspiel* j arcmin Standard < 6 / Reduziert <3 Standard < 8 / Reduziert <5

*gemessen mit 2 % vom Nenndrehmoment am Abtrieb



MPG ab Seite 38

20 28 35
40 40 40

min! 8000

arcmin Standard < 8 / Reduziert< 5
Nm 100 100 100 100

min-’' 6000

arcmin Standard < 8 / Reduziert < 5
Nm 250 250 250 250

min-' 4800

arcmin Standard < 8 / Reduziert < 5
Nm 500 500 500 500

min-! 4500

arcmin Standard < 8 / Reduziert < 5
Nm 1100 1100 1100 1100

min-' 4000

arcmin Standard < 8 / Reduziert< 5
Nm 1900 1900 1900 1900

min-' 3500

arcmin Standard < 8 / Reduziert< 5

MPV ab Seite 50

Nm

s s 1w

Nm

min~!

arcmin
Nm

min~!

arcmin
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DIMENSIONIERUNG UND AUSWAHL

Eine schnelle und sichere Uberpriifung ob ein Getriebe fiir maximale Motorbeschleunigungsmoment zugrunde gelegt.
den Anwendungsfall geeignet ist kann durch den Vergleich Fir den Dauerbetrieb wird das Motornennmoment beriick-
der maximal moglichen Motormomente und der Getriebe- sichtigt. Falls die maximal mdglichen Motormomente die
daten erfolgen. Hierbei werden die Anwendungsfalle nach zulassigen Werte des gewlinschten Getriebes lberschreiten,
EN 60034-1 in Betriebsart Dauerbetrieb (S1) und Zyklusbetrieb ist eine Nachrechnung Uber die tatsachlich von der Anwendung
(S4/S5) unterschieden. Fir den Zyklusbetrieb wird das bendtigten Momente durchzufiihren.

UVOGEL
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G E T R | E B E - V 0 R A U S W A H L Die Getriebe-Vorauswahl kann eine detaillierte Getriebe-Auswahl nicht ersetzen.

Ermittlung Einschaltdauer ED
und Einschaltzeit EZ

ED 2 60 %
oder
EZ =20 min

Ermittlung des Motornennmo ts Ermittlung des maximalen
Motorbeschleunigungsmoments
T

T1NMot
1bMot

Ermittlung des Nenndreh-

moments am Abtrieb . .
T -7 ; Ermittlung des maximalen

*
TNMot Beschleunigungsmoments am
Abtrieb

2N

GroBeres Getriebe
_ oder andere
Ubersetzung wahlen

GroBeres Getriebe
 oder andere
Ubersetzung wahlen

Ermittlung der
Motorennenndrehzahln, .,
Ermittlung der maximalen
Motordrehzahl
n

TmaxMot

Il Tmaxzul

n‘I maxMot s

Ermittlung des Motorwellen-
durchmessers d,,

Ermittlung des Motorwellen-
durchmessers d,,,

Getriebe-Vorauswahl
abgeschlossen

. UOGEL
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DETAILLIERTE GETRIEBEAUSWAHL

Ermittlung der Einschaltdauer ED
und Einschaltzeit EZ

Dauerbetrieb S1: ED <60 %
Siehe Anbauhinweise, Seite 16. oder
(Bei Fragen bitten wir um EZ <20 min
Riicksprache)

Ermittlung der Zykluszahl Z

Ermittlung des Dynamikfaktors k

Ermittlung des max.
Beschleunigungsmoments
am Abtrieb T,

2bmax

GroBeres Getriebe wahlen T

<
2bmax Tszul

Ermittlung der max. Abtriebsdrehzahl
2max

Ermittlung der Ubersetzung i

Kleinere Ubersetzung i

n
Ermittlung des NOT-AUS-Moments
TZNot

GroBeres Getriebe wahlen

<>

. UOGEL
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Ermittlung des mittleren
Abtriebsmoments T,

GroBeres Getriebe wahlen

ttlung der mittleren

ebsdrehzahln, -

Kleinere Ubersetzung i

r auswahlen

Vergleich
Klemmnabe mit
Motordurch-
messer

Anderen Motor bzw.
anderes Getriebe wahlen
(Bei Fragen bitten wir
um Riicksprache)

T <T

2maxMot ~ " 2bzul

Zyklenzahl Z [1/h] Berechnung der Lagerbelastung
und Lagerlebensdauer
von bis (siehe Seite 20 und 21)

0 999

 UOGEL
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DETAILLIERTE GETRIEBEAUSWAHL
ZULASSIGE BELASTUNG AM ABTRIEB

Ermittlung der mittleren Axial- und
Radialkraft F,_ , F

2am’ © 2rm

Wir bitten um Riicksprache @

Ermittlung des mittleren
Kippmoments MK,

Ermittlung des maximalen
Kippmoments MK,

Ermittlung des maximalen
Kippmoments MK

2maxL.

GroBeres Getriebe wahlen

Ermittlung der mittleren Drehzahl

n2m
Ermittlung der Lebensdauer
I_1(]h

Ist die Lebensdauer

GroBeres Getriebe wahlen

Lo, ausreichend?

Berechnung Lagerlebensdauer
abgeschlossen

. UOGEL

ANTRIEBSTECHNIK



ZULASSIGE BELASTUNG AM ABTRIEB

Getriebetyp

Getriebegrofie

Getriebetyp

Getriebegrofie

Getriebetyp

Getriebegrofe

7
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TECHNISCHE DATEN

Technische Angaben auf dieser Seite und in den Tabellen

der drei folgenden Seiten dienen ausschlieflich einer
groben Vorauswahl.

Verzahnung:

Drehrichtung:

Wirkungsgrad:

Lebensdauer:

Zul. Getriebe-
temperatur
am Gehause:

MPR 050 - 300 Schragverzahnung
MPR 04 - 05 Geradverzahnung

An- und Abtrieb gleichsinnig
1-stufig  Nn=97%
2-stufig  n=95%

20000 h

-10 °C bis +90 °C

Schmierung:

Einbaulage:

Oberflachen-
schutz:

Schutzart:

Lebensdauergeschmiert

MPR 050 - 300
Beliebig, jederzeit anderbar

MPR 04 - 05
Beliebig, bei Bestellung bitte angeben
Grundierung RAL 9005 schwarz

P65




MPR 050 / MPR 100

TECHNISCHE DATEN Folgende technische Angaben in der Tabelle dienen ausschlieBlich einer groben Vorauswahl

MPR 050

Getriebestufen

Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb
(bei nmml

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der
Getriebelebensdauer zuldssig)

Zulassige mittlere
Antriebsdrehzahl 3300 3700 4000

(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

2Naul

Max. Antriebsdrehzahl 6000

Max. Verdrehspiel* Standard < 4 / Reduziert < 2

Verdrehsteifigkeit 5

Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche (4
(bei n, = 3000 min' ohne Last) -

fd 11 0,20
Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb) ?d 14 0,23

0d 19 0,40

MPR

Getriebestufen

Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb
(bein,,.)

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der
Getriebelebensdauer zulassig)

Zuldssige mittlere
Antriebsdrehzahl 2800 2800 2800

(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

2Naul

Max. Antriebsdrehzahl 6000

Max. Verdrehspiel* Standard < 4 / Reduziert < 2

Verdrehsteifigkeit 1

Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerdusche
(bei n, = 3000 min™' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb)

 VUOGEL
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MPR 200 / MPR 300
TECHNISCHE DATEN

MPR

Getriebestufen

Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde

Nenndrehmoment am Abtrieb

bei nlNzuI

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wéhrend der
Getriebelebensdauer zuléssig)

Zulassige mittlere
Antriebsdrehzahl

(bei T, und 20 °C Umgebungstem-
peratur]

Max. Antriebsdrehzahl
Max. Verdrehspiel*

Verdrehsteifigkeit

Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)
Gewicht
Laufgerausche

(bei n, = 3000 min' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf dén Antrieb)

MPR

Getriebestufen
Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde

Nenndrehmoment am Abtrieb

(bein,,,,|

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der
Getriebelebensdauer zuldssig)

Zulassige mittlere
Antriebsdrehza
(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

Max. Antriebsdrehzahl
Max. Verdrehspiel*

Verdrehsteifigkeit
Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min™' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf dén Antrieb)

4500

Standard < 3/ Reduziert < 1

30

LR

660

390

1400

2100

4000

Standard < 3/ Reduziert < 1

60

~ VUOGEL
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ANTRIEBSTECHNIK



MPR 04 / MPR 05
TECHNISCHE DATEN

MPR

Getriebestufen 1

Ubersetzung 4 5 7

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde) 1100 1100 1100

Nenndrehmoment am Abtrieb 550 550 550

(bei n

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der 2750 2750

Getriebelebensdauer zulassig)

)

Zuldssige mittlere
Antriebsdrehzahl 1700 2400

(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

Max. Antriebsdrehzahl 4000

Max. Verdrehspiel* Standard < 6 / Reduziert <3

Verdrehsteifigkeit 145

Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerdusche
(bei n, = 3000 min' ohne Last)

Massentragheitsmoment
[bezogen auf den Antrieb)

MPR

Getriebestufen

Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb
[bei nwml

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der
Getriebelebensdauer zulassig)

Zuldssige mittlere
Antriebsdrehzahl 1400

(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

2Naul

Max. Antriebsdrehzahl 3500

Max. Verdrehspiel* Standard < 6 / Reduziert < 3

Verdrehsteifigkeit 205

Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min' ohne Last)

Massentragheitsmoment
[bezogen auf den Antrieb)

 VUOGEL
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MPR 050 - MPR 300
ABMESSUNGEN 1-STUFIG

Uber-
setzung

 UOGEL

ANTRIEBSTECHNIK



MPR 050 - MPR 300
ABMESSUNGEN 2-STUFIG

S\

T . N\
N~ ———=

setzung
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MPR 050 - MPR 300
ABMESSUNGEN MOTORANBAU 1-STUFIG

Schrauben-

M5/12.9
M5/12.9
M6 /12.9
M5/12.9
M5/12.9
Mé6/12.9
M8/12.9
Mé6/12.9
M8/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M8/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M12/12.9

M12/12.9

. UOGEL
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MaBe Motor

95 115

x10 x10 x10 x12 x12 x12 x16 x16 x16 x16 x20 x20 X24
_ [4] (4] _ _ _ _ _ (4] _
7,0 7,0 11,0

x

>

>

x

x

i i
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MPR 050 - MPR 300
ABMESSUNGEN MOTORANBAU 2-STUFIG

NN\

X

Schrauben-
typ

M5/12.9
M5/12.9
M5/12.9
M5/12.9

M5/12.9
M5/12.9
M6 /12.9
Mé6/12.9
M8/12.9
M10/12.9
M10/12.9
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MaBe Motor

95 95

120 120

70 80

85 100
M5 M5 M5 Mé Mé Mé M8 M8 M8 M10 M12
x10 x10 x10 x12 x12 x12 x16 x16 x16 x20 X24

B} ) B} 0 0 B} B} ) B} B}
7,0 7,0

‘UOGEL

ANTRIEBSTECHNIK
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MPR 04 / MPR 05
ABMESSUNGEN 1-STUFIG

Uber-
setzung

 UOGEL
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MPR 04 / MPR 05
ABMESSUNGEN 2-STUTFI

Uber-
setzung

 UOGEL
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MPR 04 - MPR 05
ABMESSUNGEN MOTORANBAU 1-STUFIG

Mafe Motor

190

220

i

165

Schraubentyp

M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M12/12.9
M12/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M12/12.9
M12/12.9

M12/12.9

 UOGEL
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MPR 04 - MPR 05
ABMESSUNGEN MOTORANBAU 2-STUFIG

Mafe Motor

Schraubentyp

M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M12/12.9
M12/12.9

‘UOGEL

ANTRIEBSTECHNIK



MPR 04 / MPR 05

EINBAULAGE UND SCHMIERUNG

Hinweis:
Folgende Angaben gelten fir die Getriebe MPR 04, MPR 05

Einbaulage:
(unten liegende Seite)

Schmierung

Die Planetengetriebe sind grundsatzlich 6lgeschmiert und
werden einschlieBlich Olfiillung geliefert. Werksseitig werden
die Getriebe mit einem synthetischen Getriebedl auf
Poly-Alpha-Olefin-Basis befiillt. Die Viskositat betragt

150 cSt. Die eingefiillte Olmenge gilt fiir die uns bei der
Bestellung genannte Einbaulage.

Ist die Olmenge bei Bestellung nicht bekannt, so wird die
Olmenge fiir vertikale Einbaulage A eingefiillt.

Nachtrégliche Anderung der Einbaulage

Ist eine nachtragliche Anderung der Einbaulage notwendig,
so ist aus Sicherheitsgriinden grundsatzlich das gesamte
Ol aus dem Getriebe abzulassen. Danach die notwendige
Olmenge gemaB unseren Vorgaben (siehe folgende Tabelle)
entsprechend der neuen Einbaulage einfillen.

Hierzu ist ein Ol gem&R den empfohlenen Olsorten zu

verwenden (siehe folgende Tabelle).



Mobil SHC 629 Optigear Synthetic A 150

' UOGEL
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MPG
TECHNISCHE DATEN

Technische Angaben auf dieser Seite und in den Tabellen
der drei folgenden Seiten dienen ausschlieflich einer
groben Vorauswahl.

Verzahnung: Geradverzahnung Schmierung: Lebensdauergeschmiert

Drehrichtung:  An- und Abtrieb gleichsinnig Einbaulage: Beliebig, bei Bestellung
bitte angeben
Wirkungsgrad: 1-stufig n=97%
Oberflachenschutz: Grundierung RAL 9005 schwarz
2-stufig n=95%

Schutzart: IP65

Lebensdauer: 20000 h

Zul. Getriebe-
temperatur
am Gehause: -10 °C bis +90 °C




MPG 00 / MPGO01

TECHNISCHE DATEN Folgende technische Angaben in der Tabelle dienen ausschlieBlich einer groben Vorauswahl

MPG

Getriebestufen 1

Ubersetzung 4 5

Max. Beschleunigungsmoment 40 40
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb 20 25 25 25

(bein,, J

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der 80 100 100 100

Getriebelebensdauer zuldssig)

Zuldssige mittlere Antriebsdrehzahl
(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur) 2600 3300 3300 4000 4000

Max. Antriebsdrehzahl 8000

Max. Verdrehspiel* Standard < 6 / Reduziert <3

Verdrehsteifigkeit
Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min"' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb)

MPG

Getriebestufen 1

Ubersetzung 4 5 7 10

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde) 100 100 100 80

Nenndrehmoment am Abtrieb 56 70 70 70 45

(bein,,.J

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der 200 250 250 215 200

Getriebelebensdauer zuldssig)

Zuldssige mittlere Antriebsdrehzahl
(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur) 2300 2500 2900 3100 3100

2Nzul

Max. Antriebsdrehzahl 6000

Max. Verdrehspiel* Standard < 6 / Reduziert <3

Verdrehsteifigkeit 30
Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min-' ohne Last)

Massentragheitsmoment
[bezogen auf den Antrieb)

 VUOGEL
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MPG 02 / MPG 03
TECHNISCHE DATEN

MPG

Getriebestufen

Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb
[bei n,,,J)

NOT-AUS-Moment

(1000 Mal wahrend der 625 550
Getriebelebensdauer zuldssig)

Zuldssige mittlere Antriebsdrehzahl
(bei T, ugnd 20 °C Umgebungstemperatur) 2500 2800 2800

Max. Antriebsdrehzahl 4800

Max. Verdrehspiel* Standard < 6 / Reduziert <3

Verdrehsteifigkeit 80

Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min"' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb)

MPG

Getriebestufen 1

Ubersetzung 5

Max. Beschleunigungsmoment 500
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb 360
(bein

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wihrend der 1250
Getriebelebensdauer zuldssig)

1Nzul

Zuldssige mittlere Antriebsdrehzahl 2100

[bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

Max. Antriebsdrehzahl 4500

Max. Verdrehspiel* Standard < 6 / Reduziert <3

Verdrehsteifigkeit 165

Max. Radialkraft 10500

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft 8000

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min~' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb)
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MPG 04 / MPGOS
TECHNISCHE DATEN

MPG

Getriebestufen

Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb
(bei 550
ein, )

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der 2750
Getriebelebensdauer zul3ssig)

Zulassige mittlere Antriebsdrehzahl 1700
(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

2Naul

Max. Antriebsdrehzahl 4000

Max. Verdrehspiel* Standard < 6 / Reduziert <3

Verdrehsteifigkeit 145

Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min-' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb)

MPG

Getriebestufen 1

Ubersetzung 5

Max. Beschleunigungsmoment 1900
(max. 1000 Zyklen pro Stunde]

Nenndrehmoment am Abtrieb 1000

(bein,, |

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der 4750
Getriebelebensdauer zuldssig)

Zulassige mittlere Antriebsdrehzahl 1400

(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

Max. Antriebsdrehzahl 3500

Max. Verdrehspiel* Standard < 6 / Reduziert <3

Verdrehsteifigkeit 225

Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerdusche
(bei n, = 3000 min"' ohne Last)

Massentragheitsmoment
[bezogen auf den Antrieb)
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MPG 00 - MPG 05
ABMESSUNGEN 1-STUFIG

Uber-
setzung
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MPG 00 - MPG 05
ABMESSUNGEN 2-STUFIG

03/04/05 L25 L27
——{»—-—a
L.23
11 L4
. o T ®
: —5 .
e ;
Ll¢ w0 ol o N v
U{ T B 1T T - &Aoo oagao
- FH o
! fa L
@_E B -
a8
@ =
o L2
L3

d x U1 GrdBe sgtbzirr;g D2 X L2 D3 D4 D5 D6 D7 D9 D13 D14 D15 L3 L4 L21 L23 L25 L27
F7 h7 hé h7 H7 H7
9 x 20
1M1 x 23
00 12-100 = 40 X 3,0 b4 M5 86 4,5 79 70 5 20,0 31,5 10 5 3,0 7 4 19,5
14 x 30
16 x 40
9 x 20
1M x 23
01 12-100 = 63 X 6,0 90 Mé 118 55 109 95 6 31,5 50,0 12 6 6,0 7 7 30,0
14 x 30
16 x 40
9 x 20
1M1 x 23

14 x 30 02 12-100 = 80 x 65 110 M6 145 55 135 120 6 40,0 63,0 12 7 6,5 10 8 29,0

19 x40
24 x50
14 x 30
19 x 40

24 x50 03 12-100 100 «x 65 140 M8 179 66 168 152 8 50,0 80,0 16 7 6,5 12 10 380

28 x 60
32 x 60
28 x 60

32 x 60 04 12-100 130 x 70 170 M10 215 85 200 = 185 10 650 1000 20 10 8,0 12 12 45,0

38 x 80
28 x 60
32 x 60

38 x 80 05 12-100 160 x 80 200 MI10 247 85 233 215 10 80,0 1250 20 10 8,0 15 12 50,0
42 x 110



MPG 00 - MPG 05

ABMESSUNGEN MOTORANBAU 1-STUFIG

ST NN N
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\ --I-igi

A
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-
=

7
\
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M5/12.9
M5/8.8
M5/12.9
M5/12.9
M5/12.9
M5/12.9
Mé6/12.9
Mé6/12.9
M8/12.9
M8/12.9
M8/12.9
M6 /12.9
M8/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M12/12.9
M12/12.9
M12/12.9
M12/12.9
M12/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M12/12.9
M12/12.9
M12/12.9




al

a2

b1

el

s2

MaBe Motor

95 90 75 125 95 90 125 95 115 130 190 160 200
105 120 90 140 105 105 140 120 140 160 220 190 250
50 50 60 60 70 70 70 80 95 110 110 130 180
70 95 75 75 85 90 90 100 115 130 130 165 215
M5 Mé M5 M5 Mé Mé Mé Mé M8 M8 M8 M10 M12
x10 x12 x10 x10 x12 x12 x12 x12 x16 x16 x16 x20 x24
0 [ i [ [ i 0 [ [ i 0 g
7,0 55 7,0 7,0 7,0 9.0 9.0 11,0 13,0

7
\
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260

350

250

300

M16
x32




MPG 00 - MPG 05
ABMESSUNGEN MOTORANBAU 2-STUFIG

‘“\
| N
“‘m‘?'

aN
AV

SIS

—
N
‘ﬁ

)

-
iN
AN

Schrauben-

45
45
45
45
45
45
45
45

M5/8.8
M5/8.8
M5/8.8
M5/12.9
M5/8.8
M5/8.8
M5/8.8
M5/8.8

6,0
6,0
6,0
6,0
6,0
6,0

M6 /12.9
M6 /12.9
M8/12.9
M8/12.9
M8/12.9
M10/12.9
6,0 M10/12.9
6,0 M10/12.9
6,0 M12/12.9
6,0 M12/12.9
6,0 M12/12.9
6,0 M12/12.9
6,0 M12/12.9

I
6,0 M5/8.8
6,0 M5/12.9
6,0 M5/12.9
6,0 M5/12.9
50 M5/12.9
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a1l

a2

b1

el

MaBe Motor

95 90 75 125 95 90 125 95 115 130 190 160 200
105 120 90 140 105 105 140 120 140 160 220 190 250
50 50 60 60 70 70 70 80 95 110 110 130 180
70 95 75 75 85 90 90 100 115 130 130 165 215
Mé M5 M5 Mé Mé Mé Mé M8 M8 M8 M10 M12
x12 x10 x10 x12 x12 x2 x12 x16 x16 x16 x20 x24
4] (4] _ [4] [4] _ (4] (4] ? _ [0] 4]
7,0 5.5 7,0 7,0 7,0 9,0 9,0 11,0 13,0

f A
.}

ANTRIEBSTECHNIK

260

350

250

300

M16
x32




MPG 00 - MPG 05

EINBAULAGE UND SCHMIERUNG

Einbaulage:
(unten liegende Seite)

Schmierung

Die Planetengetriebe sind grundsatzlich 6lgeschmiert und
werden einschlieBlich Olfiillung geliefert. Werksseitig werden
die Getriebe mit einem synthetischen Getriebedl auf
Poly-Alpha-Olefin-Basis befiillt. Die Viskositat betragt

150 cSt. Die eingefiillte Olmenge gilt fiir die uns bei der
Bestellung genannte Einbaulage.

Ist die Olmenge bei Bestellung nicht bekannt, so wird die
Olmenge fiir vertikale Einbaulage A eingefiillt.

Nachtrégliche Anderung der Einbaulage

Ist eine nachtragliche Anderung der Einbaulage notwendig,
so ist aus Sicherheitsgriinden grundsatzlich das gesamte
Ol aus dem Getriebe abzulassen. Danach die notwendige
Olmenge gemaB unseren Vorgaben (siehe folgende Tabelle)
entsprechend der neuenEinbaulage einfillen.

Hierzu ist ein Ol gem&R den empfohlenen Olsorten zu

verwenden (siehe folgende Tabelle).
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50

MPYV

TECHNISCHE DATEN

Technische Angaben auf dieser Seite und in den Tabellen

der drei folgenden Seiten dienen ausschlieflich einer

groben Vorauswahl.

Verzahnung:
Drehrichtung:

Wirkungsgrad:

Lebensdauer:

Zul. Getriebe-
temperatur
am Gehause:

Geradverzahnung

An- und Abtrieb gleichsinnig
1-stufig n=297%

2-stufig n=95%

20000 h

-10 °C bis +90 °C

Schmierung:

Einbaulage:

Oberflachenschutz:

Schutzart:

Wartungsfrei durch
Lebensdauer-Fettschmierung
von Lubcon, Thermoplex ALN 250 EP

Beliebig, jederzeit anderbar
Verzahnungsring galvanisch
behandelt, Flansche aus

Aluminium unbehandelt

IP64



MPV 00 / MPV 01

TECHNISCHE DATEN Folgende technische Angaben in der Tabelle dienen ausschlieBlich einer groben Vorauswahl

MPV

Getriebestufen

Ubersetzung 3 4

Max. Beschleunigungsmoment 32 40
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb 20 25

(bein,, J

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der 80 100
Getriebelebensdauer zuldssig)

Zulassige mittlere Antriebsdrehzahl 2600 3300

(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

Max. Antriebsdrehzahl

Max. Verdrehspiel*

Verdrehsteifigkeit
Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min"' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb)

MPV

Getriebestufen

Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb 56 70 70

(bein,,.J

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der 200 250 250

Getriebelebensdauer zuldssig)

Zuldssige mittlere Antriebsdrehzahl
(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur) 2300 2900 2900

2Nzul

Max. Antriebsdrehzahl 6000

Max. Verdrehspiel* <10

Verdrehsteifigkeit 8,8
Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht 3,4

2500

1900

Laufgerausche <72
(bei n, = 3000 min-' ohne Last) =

Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb)
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MPV 02
TECHNISCHE DATEN

MPV

Getriebestufen

Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb
(bei nm,m]

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wahrend der
Getriebelebensdauer zuldssig)

Zuldssige mittlere Antriebsdrehzahl
(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

2Naul

Max. Antriebsdrehzahl

Max. Verdrehspiel*

Verdrehsteifigkeit
Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min"' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb)

 UOGEL
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MPV 03
TECHNISCHE DATEN

MPV

Getriebestufen

Ubersetzung

Max. Beschleunigungsmoment
(max. 1000 Zyklen pro Stunde)

Nenndrehmoment am Abtrieb 360

(bein, )

NOT-AUS-Moment
(1000 Mal wéhrend der 1250
Getriebelebensdauer zuldssig)

Zuldssige mittlere Antriebsdrehzahl 2100

(bei T, und 20 °C Umgebungstemperatur)

Max. Antriebsdrehzahl 4500

Max. Verdrehspiel* <10

Verdrehsteifigkeit 47
Max. Radialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Max. Axialkraft

(bezogen auf Wellenmitte am Abtrieb)

Gewicht

Laufgerausche
(bei n, = 3000 min-' ohne Last)

Massentragheitsmoment
(bezogen auf den Antrieb)
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MPV 00 - MPV 03
ABMESSUNGEN 1-STUFIG
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Ubersetzung

DIN 332
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MPV 00 - MPV 03
ABMESSUNGEN 2-STUTFI

Ubersetzung z

DIN 332
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MPV 00 - MPV 03
ABMESSUNGEN MOTORANBAU 1-STUFIG

Schraubentyp

M5/8.8
M5/8.8
M5/8.8
M5/12.9
M5/8.8
M5/12.9
M5/12.9
M5/12.9
M5/12.9
M6 /12.9
Mé6/12.9
M8/12.9
M8/12.9
M8/12.9
M6 /12.9
M8/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
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al

a2

b1

el

Mafle Motor

95 90 75 125 95 90 125 95 115 130 140
105 120 90 140 105 105 140 120 140 160 190
50 50 60 60 70 70 70 80 95 110 130
70 95 75 75 85 90 90 100 115 130 165
Mé M5 M5 Mé Mé Mé Mé M8 M8 M10
x12 x10 x10 x12 x12 x12 x12 x16 x16 x20
[4] 4] _ [4] [4] _ (4] (4] (4] (4]
7,0 5.9 7,0 7,0 7,0 9,0 9,0 11,0
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MPV 00 - MPV 03
ABMESSUNGEN MOTORANBAU 2-STUFIG

L5 Schraubentyp

M5/8.8
M5/8.8
M5/8.8
M5/12.9

I
M5/8.8
M5/8.8
M5/8.8
M5/12.9
M5/12.9

M5/8.8
M5/12.9
M5/12.9
M5/12.9
M8/12.9
M8/12.9
M8/12.9
Mé6/12.9
Mé6/12.9
M8/12.9
M10/12.9
M10/12.9
M10/12.9
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ANTRIEBSTECHNIK



al

a2

b1

el

s2

MaBe Motor

95 90 95 115 130 140
105 120 140 160 190
50 80 95 110 130
70 100 115 130 165
M5 Mé M8 M8 M10
x10 x12 x16 x16 x20
_ 4] (4] [4] [4] _ 4] (4] (4] [4]
7,0 5.5 7,0 7,0 7,0 9,0 9,0 11,0
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MOTORANBAU FUR ALLE TYPEN
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VERTRIEBSPARTNER

Germany
Region Nord Phone: +495152/90 36-0
Lenze Vertrieb GmbH Telefax: +49 5152 /90 36-33
Dornenpark 1 E-Mail: Region-Nord@lenze.de
31840 HESSISCH OLDENDORF Internet: www.lenze.de
Region West Phone: +49 28 45/ 95 93-0
Lenze Vertrieb GmbH Telefax: +49 28 45/ 95 93-93
Kelvinstrafle 7 E-Mail: Region-West@lenze.de
47506 NEUKIRCHEN-VLUYN Internet: www.lenze.de
Region Mitte - Ost Phone: +49 27 72 /95 94-0
Lenze Vertrieb GmbH Telefax: +49 27 72 /5 30-79
Austrafle 81 E-Mail: Region-Mitte@lenze.de
35745 HERBORN Internet: www.lenze.de
Vertriebsbiiro Ost Phone: +49 351/81167-0
Gertrud Caspari Strafle 13 Telefax: +49 351/81167-66
01109 DRESDEN E-Mail: Region-Ost@lenze.de
Internet: www.lenze.de
Region Stidwest Phone: +497151/95981-0
Lenze Vertrieb GmbH Telefax: +49 7151/959 81-50
Schanzle 8 E-Mail: Region-Suedwest@lenze.de
71332 WAIBLINGEN Internet: www.lenze.de
Region Sid Phone: +49 89 /8956 14-0
Lenze Vertrieb GmbH Telefax: +49 89 /8956 14-14
Fraunhoferstrafie 16 E-Mail: Region-Sued@lenze.de
82152 MARTINSRIED Internet: www.lenze.de
Australia
FCR Motion Technology Pty. Ltd. Phone: +613/93 62 6800
Unit 6 / Automation Place Telefax: +613/93 1437 44
38-40 Little Boundary Road E-Mail: vicsales@fcrmotion.com
P.0. Box 359 Internet: www.fcrmotion.com
LAVERTON NORTH. 3026 VICTORIA
Austria
Lenze Antriebstechnik GmbH Phone: +437224/210-0
Ipf-Landesstrafe 1 Telefax: +43 72 24 /21 0-109
4481 ASTEN E-Mail: info@lenze.at
Internet: www.lenze.at
Office Dornbirn Phone: +437224/210-0
Lustenauer Strafle 64 Telefax: +43 72 24 /21 0-7299
6850 DORNBIRN Internet: www.lenze.at
Office Wr. Neudorf Phone: +437224/210-0
Triester StraBe 14/109 Telefax: +43 72 24 /21 0-7099
2351 WR. NEUDORF Internet: www.lenze.at
Office Graz Phone: +437224/210-0
Seering 8 Telefax: +43 72 24 /21 0-7199
8141 UNTERPREMSTATTEN Internet: www.lenze.at
Belgium
Lenze b. v. b. a. Phone: +323/5426200
Industriepark Noord, 19 Telefax: +323/5413754
9100 SINT-NIKLAAS E-Mail: lepeleire@lenze.be
Internet: www.lenze.be
Brazil
IMETEX Comercio Phone: +5511/518017 77
e Participacoes Ltda. Telefax: +5511/518117 77
Rua Alexandre Dumas 1213 E-mail: contato@imetex.com.br
CEP 04717-902 Internet: www.imetex.com.br

CHACARA ST. ANTONIO - SANTO AMARO -SP

China

On Gear E & M Products Ltd.
Room 506-509, 5/F.,

CCT Telecom Building,

11 Wo Shing Street,

Fotan, N.T., HONG KONG

On Gear Trading (Shanghai)
Co. Ltd (Beijing Office)
Room 16C, Block B

Ying Te International Apartment

No. 28, Xibahe Xi Li
Chaoyang District
BEIJING, 100028
P.R. CHINA

Postal code: 100028

On Gear E & M Products Ltd.
(Liaison office)

Room 16D, Zhabei Square
No. 99 Tian Mu Xi Road
SHANGHAI

Postal code: 200070

On Gear E & M Products Ltd.
(Liaison office)
Room C, 8/F., Sino Centre

No. 211 Changgang Zhong Road,

GUANGZHOU
Postal code: 510250

Czech Republic
Lenze s.r.o.

Central Trade Park D1
396 01 HUMPOLEC

Biiro Cerveny Kostelec
Lenze, s.r.o.

17. listopadu 510

549 41 CERVENY KOSTELEC

Denmark

Lenze A/S
Vallensbaekvej 18A
2605 BRONDBY

Office Jylland

Lenze A/S

Niels Bohrs Vej 23
8660 SKANDERBORG

Finland
Lenze Drives
Tierankatu 8
20520 TURKU

France

Lenze S. A.

Z.l. DES MARDELLES

44 RUE BLAISE PASCAL
93600 AULNAY SOUS BOIS

Hungary

Lenze Antriebstechnik
Handels-GmbH

Gyar utca 2.

2040 BUDAGRS

Phone:
Telefax:

E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone
Telefax
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

+852 /269033 20
+852/26 902326

emp@ongear.com.hk
www.ongear.com.cn

+010/ 64 47 60 11
+010/ 64 47 60 10

bjoffice@ongear.com.hk

www.ongear.com.cn

+86 21/ 638031 45
+86 21/ 6380 36 81

shoffice@ongear.com.hk

www.ongear.com.cn

+86 20/ 34 33 29 95
+86 20/ 343329 90

gzoffice@ongear.com.hk

www.ongear.com.cn

+42 036 73 50
+42 036 7399
info@lenze.cz
www.lenze.cz

+4204914671 11
+42 04914671 66
info-CK@lenze.cz
www.lenze.cz

+45 [ 46 96 66 66
+45 [ 46 96 66 60
lenze@lenze.dk
www.lenze.dk

+45 [ 46 96 66 88
+45 [ 46 96 66 80
www.lenze.dk

+3582/27 48180
+3582/2748189
lenze@lenze.fi
www.lenze.fi

+33 8250860 36
+33 82508 63 46
info@lenze.fr
www.lenze.fr

+3623 /5013 20
+36 23 /5013 39
info@lenze.hu
www.lenze.hu



India

Lenze Mechatronics Pvt. Ltd
Plot No. 46A, Sector-10
PCNTDA Industrial Area
Bhosari

PUNE 411 026, INDIA

V3 Controls Pvt. Ltd.

Survey No. 129/1, Nandan Park,
Plot No. 6, Chakankar Mala,
Baner-Balewadi Road, Baner
PUNE 411 045, MH, INDIA

Iran
Tavan Ressan Co. Ltd.
P.0.Box: 19395 - 5177

No.44 Habibi St.,South Dastour St.

Sadr Exp Way
IRAN-TEHRAN 19396

Israel
Greenshpon RAM
Boaz 3

34487 HAIFA

Italy

Lenze Gerit S.r.l.
Viale Monza, 338
20128 MILANO

Korea

Dana Automation Inc.
#306. Hyundai Parkville
108. Kuro 5-Dong, Kuro-Ku
SEOUL (152-843)

Lithuania/Latvia
Lenze UAB
Breslaujos g. 3,
44403 KAUNAS

Netherlands

Lenze B. V.

Ploegweg 15

5232 BR'S-HERTOGENBOSCH

New Zealand
Tranz Corporation
343 Church Street
Penrose
AUCKLAND

Norway
DtC-Lenze as
Stallbakken 5
2005 RAELINGEN

Poland

Lenze-Rotiw SP. z 0.0
ul. Rozdzienskiego 188B
40-203 KATOWICE

Russia

Inteldrive

1 Buhvostova Street 12/11
Korpus 18 Office 213
MOSCOW 107258

Phone:
Telefax:

Enquiry:

Service:

Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:

Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:

Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:

Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet

Phone:
Telefax:
E-mail:

Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:

Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:

Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:

Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:

Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:

Internet:

Phone:
Telefax:
Phone:
Telefax:
E-Mail:

Internet:

+91-20-66318100
+91-20-66318120
marketing@lenze.in
service@lenze.in
www.lenze.in

+91-20-66400400
+91-20-66400401
v3controls@v3controls.com
www.admoves.com/v3

+98 21/ 2 60 26 55
+9821/200 28 83
TavanRsn@Safineh.net
www.tavanresan.com

+97252 - 4761426
+972 4 -8 14 60 37
ram@greenshpon.de
www.greenshpon.co.il

+39.02/2709 81
+39 02 /27098290
mail@gerit.it

: www.gerit.it

+82-2-830-8701 (Rep)
+82-2-830-8702
tsmaing1@kornet.net
www.danaauto.co.kr

+370 37 407174
+370 37 407175
info@lenze.lt
www.lenze.lt

+3173/ 6456500
+3173/ 6456510
lenze@lenze.nl
www.lenze.nl

+64 9 /6345511
+649 /6345518
sales@tranzcorp.co.nz
www.tranzcorp.co.nz

+47 / 648025 10

+47 [ 648025 11

dtc-lenze@dtc.no
www.dtc.no

+4832/2039773
+4832/7810180
lenze@lenze-rotiw.com.pl
www.lenze-rotiw.com.pl

+7 495/ 963 96 86
+7 495/ 963 96 86
+7 495/ 748 78 27
+7 495/ 748 78 27
info@inteldrive.ru
www.inteldrive.ru

Sweden

Lenze Transmissioner AB
Attorpsgatan 12

58110 LINKOPING

Slovenia

LENZE GmbH, Asten, Avstrija
Podruznica Celje

Kidri¢eva 24

3000 CELJE

South Africa

S. A. Power Services (Pty.) Ltd.
Unit 14 Meadowbrook Business
Estates Jacaranda Ave
Olivedale, RANDBURG 2158

P. 0. Box 1137

RANDBURG 2125

Spain

Lenze Transmisiones, S. A.

Mila i Fontanals, 135-139

08205 SABADELL (BARCELONA)

Switzerland

Lenze Bachofen AG
Ackerstrasse 45
8610 USTER-ZURICH

Vente Suisse Romande
Route de Prilly 25
1023 CRISSIER

Thailand

PSG-Wesco Co., Ltd.

119, Moo 5 Soi 12,

Highway No. 36, Tumble Makhamkoo,
Amphur Nikhom Phattana

Rayong Province 21180

Turkey

LSE Elektrik Elektronik Makine
Otomasyon Miihendislik

San. Ve Tic. Ltd. Sti.

Atatirk Mah. Cumhuriyet Cad.
Yurt Sok. No. 7

UMRANIYE / ISTANBUL

United Arab Emirates

LPT (FZC)

Lenze Power Transmission
X4 Bld. Number 37

Sharjah Airport International
Free Zone (Saif Zone)

United Kingdom / Eire
Lenze Ltd.

Caxton Road
BEDFORD MK 41 OHT

Ukraine

SV Altera, Ltd.
Ivana Lepse blvd., 4
030680 KYIV

USA

Lenze - AC Tech

630 Douglas Street
UXBRIDGE, MA 01569

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

Phone:
Telefax:
E-Mail:
Internet:

+46 13-35 58 00
+46 13-10 36 23
lenze@lenze.se
www.lenze.se

+386 03 426 46 40
+386 03 426 46 50
info@lenze.si
www.lenze.at

+27 11 462 8810

+27 11 704 5775
sapower@iafrica.com
WWW.Sapower.co.za

+3493 /7207 680
+3493 /7122541
lenze@lenze.es
www.lenze.es

+41 43399 1414
+41 43399 14 24
info@lenze-bachofen.ch
www.lenze-bachofen.ch

+4121/ 6372190
+4121/6372199
www.lenze-bachofen.ch

+66 38917 164
+66 38 893 139
krit@packsysglobal.com
www.packsysglobal.com

+90216 /31651 38
+90216 / 443 4277
ckaraman@lenze.com.tr
www.lenze.com.tr

+971 6 5573205
+971 6 5573206
info@lenze.ae

+44 1234 /3213 21
+44 1234 / 3552 99
sales@lenze.co.uk
www.lenze.co.uk

+380-44-496-1888
+380-44-496-1818
office@sv-altera.com
www.svaltera.ua

+1 508 /278-9100

+1508/278-7873
marketing@lenze-actech.com
www.lenze-actech.com 65



ANFRAGE- UND BESTELLFORMULAR

Kunde / Firma |:| Anfrage

Kundennummer

D Bestellung

D Riickmeldung

Ansprechpartner Sonderausfiihrung:

Telefon |:| Ja

E-Mail |:| Nein

Achtung bei ,, Ja“ = bitte Zusatzangaben Seite 67

Die Richtigkeit der Angaben wird hiermit bestatigt:

Firmenstempel und Unterschrift:

Name in Druckbuchstaben




Einsatzbereich / Einsatzfall

Bemerkung / Zusatzangabe / Wunsch:

Riickfax an Herrn / Frau

Telefax: +49 7022 / 6001-

Riickinfo per E-Mail an

VOGEL Service
Wir wiirden uns freuen Ihnen unsere aktuellen Getriebereihen vorstellen zu diirfen.

Gerne stehen Ihnen qualifizierte Berater zur Verfiigung.

Bitte wahlen Sie die von Ihnen gewiinschte Leistung aus

I:l Beratungsgesprach I:l Kataloge I:l CD-ROM




Ihr Stempel:

( )VOGEL

ANTRIEBSTECHNIK

Wilhelm Vogel GmbH Antriebstechnik
StattmannstrafBe 1 - 72644 Oberboihingen - Deutschland
Telefon +49 (0)70 22 / 60 01-0 - Fax Vertrieb +49 (0)70 22 / 60 01-250 - Fax Einkauf +49 (0)70 22 / 60 01-444
info@vogel-antriebe.de - www.vogel-antriebe.de
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